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Operating Instructions

Air Conditioner
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CS-XE9JKE-5 CU-NE9JKE
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LifoStyle

ENGLISH 2~7  SVENSKA 8~13 NORSK 14 ~19
Before operating the unit, read these Innan du anvénder enheten, 1&s noga igenom  Les bruksanvisningen ngye fer du bruker
operating instructions thoroughly and denna bruksanvisning och spara den for denne enheten, og oppbevar den for
keep them for future reference. framtida bruk. fremtidig bruk.

SUOMI 20~25 DANSK 26 ~ 31

Lue n@ma kayttohjeet huolellisesti Lees brugsanvisningen grundigt igennem far

ennen yksikon kayttamista ja séilytd ne  du benytter anleegget og gem den til fremtidig

tulevaisuutta varten. brug.

QUICK GUIDE / SNABBGUIDE
HURTIGGUIDE / PIKAOPAS
KVIKVEJLEDNING

c € © Panasonic HA Air Conditioning (M) Sdn. Bhd. 2009.
Unauthorized copying and distribution is a violation
of law.
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“TURVATOIMET

MAARITELMA

Ohijeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan seuraavien symbolien avulla:

Téama symboli merkitsee N@mé symbolit merkitsevat
KIELLETTYA toimintaa. H PAKOLLISIA toimintoja.

Noudata seuraavia ohjeita kéyttajan tai muiden henkildiden loukkaantumisen ja aineellisten vahinkojen valttamiseksi.

Ohjeiden huomiotta jattaminen ja yksikon virheellinen kéyttd voi johtaa vikoihin ja vaurioihin, joiden vakavuus luokitellaan alla olevalla tavalla:

(" N Tama merkki

A varoittaa
Tama merkki varoittaa kuoleman ja vakavien N ;
A Vaara loukkaantumisten vaarasta. A e }:2';::::”:::,'““

L JAN vahingon vaarasta.
Ve — Ve T TR T e ™\
(~Kauko-ohjain R Sisiiyksikkd R Sisiiyksikkd

+ Ald kayta ladattavia + A4 asenna, poista tai + Ala asenna yksikkoa
(Ni-Cd) paristoja. ® uudelleen asenna yksikkoa ® rajahdysalttiiseen ilmapiiriin.

+ Pida kaukosaadin poissa yksin; virheellisesta + Al pese yksikkoa vedella,
lasten ulottuvilta, jotta he asennuksesta voi seurata bentseenilld, ohenteilla tai
eivat vahingossa nielaisisi vuoto, sahkaisku tai tulipalo. hankausjauheilla.
sen paristoja. Ota yhteytta valtuutettuun + Ala kdyta muihin tarkoituksiin,

« Poista paristot, jos yksikkGa jalleenmyyjaan tai Kuten ruvan salomiseen.
¢i kayteta pitkaan aikaan. asiantuntijaan asennusta * Ald kayta mitaan syttyvia laitteita

+ Uudet samantyyppiset varten. iiman tuloaukon edessa. =
paristot tulee asettaa * Ald tyonné laitteeseen * Ald altistu suoraan kylmélle iimalle
paikalleen merkityn sormia tai esineita, silla pitkaksi aikaa.
napaisuuden mukaisesti pyorivat osat voivat aiheuttaa + Varmista, etté valumaputki on
kauko-ohjaimen loukkaantumisen. litetty oikein. Muuten voi syntya
virhetoimintojen * Ala yrit korjata yksikkoa itse. ) vuotoja.
valttamiseksi. + Tuuleta huone sa&nndllisesti.

A [lman =

uloaukko
‘K . igg it \

= VIROVORS * Irrota laite virtaléhteesté ennen
+ Al kéyta samaa pistorasiaa muiden @ puhdistusta tai fuoltoa. =~~~
aitteiden kanssa. * Irrota laite virtaldhteestd, jos sita ei
® + Ald muuta virtajohtoja. kayteta pitkaan aikaan.
+ Ala kayta jatkojohtoja. * Imastointilaite on
+ Ald kayta laitetta marin kasin. varustettu iintealla

e syoksyjannitesuojalaitteella.
+ Kayta maariteltya syottojontoa. Kuitenkin voit haluta irrottaa
* Jos syattbjohto vaurioituu, valmistajan, laitteen virransyotosta suojataksesi
Rl KU ) U tuloaukko imastointiaitetta vaurioita
tai muun vastaavan patevan henkilén tulee epétavallisen voimakkaan
vaihtaa se vaaratilanteiden valttamiseksi. salamoinnin aikana. Ald koske
* Tamé laite taytyy maadoittaa. Erittéin iimastointilaitteeseen ukonilman
suositeltavaa on asentaa vikavirtarele

aikana, silla se voi aiheuttaa

(ELCB, Earth Leakage Circuit Breaker) tai sahkaiskun.

jaannosvirtalaite (RCD, Residual Current \ J
Device). Muuten laitteen toimintahairio voi

aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon. — Ulkovksikké ~

+ Hatatapauksessa tai epatavallisessa
tilanteessa (esimerkiksi havaitessasi
palaneen hajua) katkaise laitteen

virransyGtto ja ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaan.

+ Al istu tai astu laitteen paalle,
@ koska voit vahingossa pudota.

+ Al koske teravaan alumiiniseen
(@ jaéhdytysripaan, silla teravat osat

A /

voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

+ Varmista, ettd valumaputki on

liitetty oikein. Muuten voi syntya
vuotoja.

+ Pitkien kayttokausien jalkeen tulee

tarkistaa, ettei asennusteline ole
vahingoittunut.

+ A4 tydnna laitteeseen sormia tai esineité,
@ silla pydrivat osat voivat aiheuttaa
O loukkaantumisen. P,




SAANNOSTIETOJA

Kiitos, etta valitsit Panasonic
iimastointilaitteen

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan lukien) kaytettavaksi,
joilla on fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat heikentyneet, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvo laitteen kayttoa tai opasta sen kaytdssa. Lapsia on valvottava, jotta he

eivét paase leikkimaan laitteella.

ointilaitetta seuraavissa lampétiloissa

TURVATOIMET

SISALLYSLUETTELO

i e o Sisélla Ulkona
Lampdtila (°C) *DBT | *WBT | *DBT | *WBT
" Korkeintaan 32 23 43 26 | | SR
JAAHDYTYS Vahintaan 16 11 -15 -
i Korkeintaan 30 - 24 18 || B
LAMMITYS Vahintaan 16 -15 -
+8/10°C Korkeintaan 10 - - || P
HEAT Vahintaén 8 - -15 - PIKAOPAS
« Tama yksikkd pystyy toimimaan jaahdyttimena viela silloinkin, kun TAKAKANSI

ulkolampétila on niinkin matala kuin -15°C muussa kuin olohuoneessa,
esim. tietokonehuoneessa, jossa huonelampdtila on 16°C tai [ampimampi ja
huoneilmankosteus korkeintaan 80%.

+ Jos ulkolampatila laskee jadhdytyksen aikana alle -15°C:een, laitteen
kompressori sammuu automaattisesti. Kun ulkolampétila nousee yli -15°C:n,
kompressori alkaa jalleen toimia.

*DBT: Kuiva lémpotila
*WBT: Mérka lampdétila

HUOM.:

Téaman kayttéohjeen kuvilla on
vain selittava tehtava, ja ne voivat
poiketa itse yksikdsta. Muutoksia
voidaan tehda ilman ilmoitusta

tulevasta parannuksesta.

Tietoja vanhojen laitteiden ja kaytettyjen paristojen kerdyksesté ja havittamisesta

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin liitetyissa dokumenteissa tarkoittavat, etté kaytettyja séhko- ja
elektroniikkalaitteita sekd paristoja ei tule sekoittaa tavalliseen kotitalousjtteeseen.

Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen ottaminen ja kierratys edellyttavat niiden
viemista tarjolla oleviin kerdyspisteisiin kansallisten mééraysten seka direktiivien 2002/96/EC ja 2006/66/EC mukaisesti.
Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat séilyttamaan arvokkaita luonnonvaroja seka ehkdisemaan ihmisen
terveydelle ja ymparistlle haitallisia vaikutuksia, joita vaaranlainen jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkasittelystd vastaavaan tahoon tai tuotteiden ostopaikkaan saadaksesi
lisétietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen kerayksesta ja kierratyksesta.

Tuotteiden epaasianmukaisesta hévittdmisesté saattaa seurata kansallisessa lainséadanndssé méaératty rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa

Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesté saat jalleenmyyjalta tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja havittamisestd Euroopan unionin ulkopuolella]

Naméa merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jélleenmyyjaén
saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkasittelymenetelmasta.

Paristomerkintaa koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia merkinndista):

Tama merkki voi olla kaytossa yhdessa kemiallisen merkinnan kanssa. Siiné tapauksessa merkki noudattaa kyseista
kemikaalia koskevan direktiivin vaatimuksia.

I-¢

Pb
+ A& kaynnista laitetta lattian vahauksen aikana. Kun vahaus on tehty, tuuleta huone huolellisesti, ennen kuin kaytét laitetta.
+ Al asenna laitetta dljyiseen tai savuiseen tilaan.
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TUOTTEEN'KUVAUSJA'TOIMINTA

—Auto OFF/ON -painike

e-ion-ILMANPUHDISTUSJARJESTELMA « Kaytetaén, jos kaukosaédin ei toimi tai se on
. hukassa.
Ala kosketa kayton aikana Vaihe Toiminto Tila
: i : 1 | Paina kerran. Automaattinen
e-ion- . . Aktiivinen e-ion-
suodattimet ‘ e-ion-latausjohto ‘ generaattori Ealna lakpldftpa};rgjettuna'
unnes kuulet yhden o
2 piippauksen, vapauta Pakkojaandytys
sitten.
Toista vaihe 2. Paina ja
3 pida painettuna kunnes Tavallinen
Etupaneeli kuulet kaksi piippausta, jaahdytys
< vapauta sitten.
l Toista vaihe 3. Paina ja
pida painettuna, kunnes -
4 kuulet kolme piippausta, Pakkolammitys
vapauta sitten.
Sammuta painamalla painiketta.
INDIKAATTORI
PATROL SENSOR (Sininen)
= POWER (Vihred)
e peiera TIMER (Oranss!)
suuntausaukko QU (Oranssi)
> MEEETTS E— POWERFUL (Olra.nSSI)
saato. Pystysuora === Cion (Sininen)
Sgun){ausaukko Maksimietaisyys: 8m [ 4BI10°C HEAT (Vihrea)
« A4 saada s N
% % manuaalisesti. OFFION® | AITTEEN KAYNNISTAMINEN Y/ o
U . JA SAMMUTTAMINEN N
+ Varo koskemasta kaukosaatimen nayton
VIRRANKATKAISU-painikkeeseen, sillé sen tahaton
painaminen voi k&ynnist&a tai sammuttaa laitteen vaérassa
Kaukos&dtimen Sy vaiheessa.
naytto o ]
ear (UK A o o
g‘i% " TEMP  LAMPOTILAN SAATAMINEN
FAN (e
— + Lampotila-alue: 16°C ~ 30°C (Ei koske FAN-tilaa.).
+ Suosituslampdtilan kayttdminen voi sédstaa energiaa.
. OFF/ON u
Eoon " @ LAMMITYS : 20°C ~ 24°C.
JAAHDYTYS : 26°C ~ 28°C.
MODE C FAN SPEED KUIVATUS : 1°C ~ 2°C huoneenlampdtilaa vahemman.
+8/10°C MODE
Hear  TEMP - apswing [ TOIMINTATILAN VALITSEMINEN
QUIET PoWERELL HELPPOKAYTTOINEN AUTOMAATTITILA
+ Toimintatilan valinnan aikana virran indikaattori vilkkuu.
+ Laite valitsee toimintatilan 30 minuutin valein Iampétila-
asetuksen, ulkolampétilan ja sisélampdtilan perusteella.
HEAT - LAMMITYS - Lamp03 eldmaan
+ Laitteen lampeneminen kestaa jonkin aikaa. Tallin virran
indikaattori vilkkuu.
AC RC o R
e o L) e o COOL - JAAHDYTYS - Viileda ilmaa
) CHE;; — i:ESET DTY'{tKUIYATl:'s t Koftﬁll{qen”misto della ja jaahdyttaa
+ Laitteen tuuletin toimii hiljaisella nopeudella ja jaahdyttaa
T ___—of iimaa vain vahan.
L FAN - liman kierrétys huoneessa )




N

FAN SPEED

TUULETTIMEN NOPEUDEN SAATAMINEN
(VIISI VAIHTOEHTOA)

[—}AUTO—} E—)> EE —)> EEE —)> EEEE —)> EEEEN j

AUTO-asetuksen aikana sis&tuulettimen nopeutta
saadetadn automaattisesti toimintatilan mukaan.

PYSTYSUUNTAISEN ILMAVIRRAN
SUUNNAN SAATAMINEN (VIISI
VAIHTOEHTOA)

(—PAUTO—P—‘—Pr‘—P,‘—P/‘—P7j

AIR SWING

Pitda huoneen ilmastoituna.

Jos AUTO on kaytossa, suuntausaukot likkuvat
automaattisesti %Iés ja alas.

Lammityksen aikana laite ohjaa ilmavirran ensin
vaakatasoon ja suuntaa sen sitten alaspain.

€-ion  NAUTI PUHTAASTA JA VL e-ion
RAIKKAASTA ILMASTA 71N

Luo raikkaan ilman vaikutelman ja keraa polya
synnyttdmalla negatiivisia ioneja, jotka kootaan
positiivisen sahkovarauksen siséltaviin e-ion-suodattimiin.

PATROL

Patrol-tunnistin tarkkailee iimanlaatua.
Jos ilmanlaatu ei tayté vaatimuksia, e-ion-jarjestelma
kaynnistyy automaattisesti.

~ PATROL SENSOR »
—z

ILMANLAADUN TARKKAILU =

*$1%C  PERUSLAMMON P
(555 YLLAPITAMINEN N

Pida sisalampoétila 8/10°C:ssa. Tuuletinnopeus muuttuu
automaattisesti nopeaksi.

Tﬁrr]réé toi_rlpintq on ensisijainen valittuun toill'lnintotilaan
nﬁongn. oiminnon voi peruuttaa painamalla &1 0°C

() TEMP
Ulkoyksikon sulatus saattaa yllattaen 8°C
tuoda sisayksikon kautta sisalle kylmaa ilmaa.

Ota talléin lammitystoiminto kayttoon.

Ay
== QUIET
\

QUIET o
[___) HILJAINEN TOIMINTAAANI

Téama toiminto vahentaa iimavirrasta syntyvaa aanta.

powerru.  HALUTUN LAMPOTILAN NV,
[ SAAVUTTAMINEN NOPEASTI ;T\ """

PATROL E-ion QUIET  POWERFUL

o ), ), C_"Jja [ toiminnot ovat
kaytettavissa kaikissa toimintatiloissa, ja ne voi poistaa
kaytosta painamalla toiminnon painiketta uudelleen.

+8/10°C
HEAT
« =] toiminnon voi ottaa kayttoon erikseen.
+8/10°C
PATROL €-ion HEAT QUIET

(=) - ja [ -toimintoa tai -, [_] - ja
p‘%’L-toimintoa &i voi valita samaan aikaan.

PATROL €-ion
[E55)- ja [___J-toimintoa voidaan kaytt&& myds silloin,
kun laitteen virransy6tto on katkaistu. Tassa tilassa

;AJASTIMEN.KAY-T.TAMINEP'

+ Laitteen KAYNNISTAMINEN ja SAMMUTTAMINEN
haluttuna aikana.

ON N Ay
= e
1 2 71\
ser
OFF v =
Valitse ON Maarita aika. Vahvista.
(paalld) tai OFF
(pois) -ajastin.

ON
+ Peruuttaaksesi ON tai OFF-ajastimen, paina tai
orF ja paina sitten cancet.

+ Kun ajastin on kéytossa, laite saattaa kaynnistya
(enintaa@n 35 minuuttia) ennen maaritettya aikaa, jotta

haluttu lampédtila saavutetaan maaraaikaan mennessa.

+ Ajastimen toiminta perustuu kaukosaatimen avulla
maéritettyyn kellonaikaan. Ajastin toistaa toiminnon
paivittain. Lisatietoja kellonajan asettamisesta on
takakannen kohdassa Kauko-ohjaimen valmistelu.

+ Viimeksi kdytetyn, manuaalisesti poistetun tai
esimerkiksi sdhkokatkoksen takia nollautuneen
ajastimen asetuksen voi palauttaa kytkemalla
laitteeseen virran ja painamalla =.

;VALIN NAISET'ASETUKSET:

tuuletinnopeutta ja suuntausaukkoa ei voi séataa.

Patrol-tunnistin kaynnistyy automaattisesti, kun
laite kytketaan paalle T**F -painikkeella.

PATROL
Poista tama asetus kaytosta tai palauta
se painamalla painiketta ja pitamalla sité
painettuna 5 sekunnin ajan ja vapauttamalla se.

Lis&4 tai vahenna laitteen virran indikaattorin
kirkkautta painamalla painiketta viiden sekunnin
ajan.

G

Vaihda lampdtila-asteikoksi °C tai °F
painamalla painiketta kymmenen sekunnin
ajan.

Ota kayttoon 12- (am/pm) tai 24-tuntinen kello
cock  painamalla painiketta viiden sekunnin ajan.

¢ Palauta kaukosdétimen oletusasetukset
reser  painamalla taté painiketta.

AC
L)

) Ei kaytossé perustoiminnoissa.
SET  RESET

Vahenné jaahdytystoiminnon aikaista virrankulutusta
sulkemalla verhot, jotta aurinko ei paase lammittdmaan
huoneilmaa.

suomi
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“HOITO'JA"PUHDISTUS

/N

VAROITUS aiheuttaa vammoja.

e Irrota laite virtaldhteesta ennen puhdistusta.
* Ala koske alumiiniseen jaahdytysripaan, sen teraviat reunat voivat

PESUOHJEET:

) | viHJE

« A4 kayta bentseenid, ohennetta tai hankausjauhetta.

+ Kéyta saippuaa (> pH7) tai neutraalia
yleispuhdistusainetta.

« A& kayta yli 40°C 1ampoista vetta.

+ Varmista laitteen toiminta puhdistamalla ja huoltamalla
se saannollisesti. Likainen laite voi vioittua, jolloin
saadaan virhekoodi “H99". Ota yhteytta valtuutettuun
myyjaan.

~

(CETUPANEELIE )

Etupaneelin irrottaminen

+ Irrota etupaneeli nostamalla ja
vetamalla.

+ Pese varovaisesti ja kuivaa.

Etupaneelin sulkeminen

(e-ion-SUODATTIMET-|

+ Puhdista suodattimet s&énnollisesti.

+ Pese ja huuhtele suodatin varovaisesti
vedelld. Ald vahingoita suodattimen pintaa.

+ Anna suodattimien kuivaa taysin kuiviksi
varjoisessa paikassa, suojattuina tulelta tai
suoralta auringonvalolta.

+ Korvaa vioittuneet suodattimet uusilla.

+ Sulje etupaneeli pitavasti painamalla
sen kumpaakin paata alaspain.

Pyyhi yksikkd varovasti pehmeélla,
kuivalla liinalla.

AKTIIVINENe-ion-GENERAATTORI

Puhdista kuivalla

vanupuikolla.

+ Aktiivinen e-ion-
generaattori tulee
puhdistaa 6 kuukauden
valein.

KAUSITARKASTUS PITKAN KAYTTOTAUON

JALKEEN

+ Tarkista kauko-ohjaimen paristot.

+ Ei esteita ilman tulo- ja poistoaukkoihin.

+ Valitse jaahdytys- tai lammitystoiminto Auto OFF/ON-
painikkeella. Kun laite on toiminut 15 minuutin ajan, ilman
tulo- ja poistoaukkojen vélilla voi olla seuraavanlainen
lampatilaero:

Jaahdytys: = 8°C Lammitys: = 14°C

KRIITTISET VIKATAPAUKSET

KATKAISE VIRRANSYOTTO ja ota yhteyttd valtuutettuun
jalleenmyyjaan, jos kyseessa on jokin seuraavista
tilanteista:

+ Epétavallinen aani kaytén aikana.

+ Kauko-ohjaimeen on paassyt vetté/vieraita hiukkasia.
+ Sisayksikosta vuotaa vetta.

+ Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.

@ PIDEMPIAIKAINEN KAYTTAMATTOMYYS

+ Kaynnista HEAT-toiminto 2-3 tunnin ajaksi poistaaksesi
laitteen sisdosiin jaanyt kosteus taydellisesti, jotta laitteen
sisdlle ei paasisi muodostumaan homekasvustoa.

+ Katkaise virransyotto.

+ Poista kauko-ohjaimen paristot.

+ Virtajohto ldmpenee epatavallisen kuumaksi.
+ Kytkimet tai painikkeet eivat toimi oikein.




VIANETSINTA
‘-ilniiét eivat ole merkki toimintahairiosta.

lImid Syy.
Siséyksikdsta tulee sumua. + Vesi tiivistyy jadhdytystoiminnan seurauksena.
|| Veden virtauksen &ani toiminnan aikana. + Jadhdytysaine virtaa laitteen sisallé.
| Huoneessa on omituinen haju. + Kyseessa voi olla seinistd, matosta, huonekaluista tai vaatteista tuleva kostea haju.
Sisatuuletin pysahtyy ajoittain automaattisen + Tama auttaa poistamaan ympardivat hajut.
tuulettimen nopeuden asetuksen aikana.
lmavirtaus jatkuu, vaikka toiminto on paattynyt. + Sisayksikkdon jaaneen [amman poistaminen (enintédn 30 sekuntia).
Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla uudelleen Viivastyminen suojaa yksikon kompressoria.
kaynnistamisen jalkeen.
Ulkoyksikdstd tulee vetta/hdyrya. + Putkissa tapahtuu tiivistymisté tai hdyrystymisté.
Ajastimen indikaattori palaa jatkuvasti. + Ajastimen asetus toistuu paivittain asetuksen jalkeen.
Virran indikaattori vilkkuu laitteen toiminnan aikana  + Yksikké on sulatustilassa, ja sulanut jaa virtaa ulos ulkoyksikdsta.
ja sisétuuletin on pysahtynyt.
Sisatuuletin pysahtyy ajoittain l[immitystoiminnan ~ + Tahattoman jé&hdytysvaikutuksen ehkaisemiseksi.
aikana.
Virran indikaattori vilkkuu ennen yksikon kytkemistd + Tamé on alustava vaihe valmisteltaessa laitteen toimintaa, kun ON-ajastin on
padlle. asetettu paalle.
Kayton aikana kuuluu murtumiselta kuulostava aéni. « Laite laajenee tai vetaytyy lampdtilan vaihteluiden vaikutuksesta.

—
- s:eura:avat!asimannen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

1lmid Tarkista

Lammitys/jadhdytys ei ole tehokasta. + Aseta oikea lampdtila.
+ Sulje ovet ja ikkunat.
+ Puhdista tai vaihda suodattimet.
+ Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Adnekas toiminnan aikana. + Tarkista, onko yksikkd asennettu vinoon.
+ Sulje takapaneeli oikein.
Kauko-ohjain ei toimi. + Aseta paristot laitteeseen oikein.
(Nayttd on himmea tai kaukosaatimen signaali ~ + Vaihda paristot tarvittaessa.
heikko.)
Yksikko ei toimi. « Tarkista, onko vikavirtakytkin lauennut.
+ Tarkista, onko ajastin kaytossa.
Laite ei vastaanota kaukosaatimen signaalia. + Varmista, ettei kaukosaatimen ja laitteen vélissa ole esteita.

+ Loistevalaistus saattaa hairita kaukosaatimen signaalin kulkua. Ota yhteytta
valtuutettuun jalleenmyyjaan.

~toimil i toimi PATROL
fallise i + Paina [E3)-painiketta 15 sekunnin ajan, kunnes kuulet aanimerkin. Paina
PATROL
sitten [Fm)- pa|n|ketta uudelleen.
ic3 ik i iati i e-ioN- PATROL
Sg:éﬁ'bﬁ;ksj_tml tunnistin tat e-ion + Paina [mm)- ta|:] -painiketta kahdesti. Jos Patrol-tunnistin tai e-ion-

imaisin vilkkuu vielakin, ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

Laitteen| toimil&a/-ké{eytyy ja ajastimen indikaattori vilkkuu.

Selvité virhekoodi kaukosaatimen avulla. )
1 Painas Ton 'A";/SET\Z Paina, kunnes kuulet Huom.. —
sekunnin ajan. i) aanimerkin. Kirjoita + Joidenkin virheiden
\ : sen jalkeen vikakoodi yhteydess laite voidaan
3 Paina5 | ﬁ 1) muistiin. kaynnistaa uudelleen
sekunnin ajan —— o BT rajoitetuin toiminnoin.
poistuaksesi e @ A.c RS Tallgin laite antaa aluksi
tarkistustilasta. SET CHECK CLOCK RESET 4 aanimerkkia.
4 Sammuta laite ja ilmoita vithekoodi valtuutetulle jalleenmyyjélle.
)
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QUICK'GUIDE/SNABBGUIDE/HURTIGGUIDE/

PIKAOPAS/KVIKVEJLEDNING

Remote Control Preparation ¢ Forberedelse Av Fjarrkontrollen ¢ Forberedelse Av Fjernkontroll « Kauko-
ohjaimen Valmistelusta ¢ Klargering Af Fjernbetjening

1 Pull out * Dra ut » Trekk ut + VVeda ulos « Traek ud

2 Insert AAA or R03 batteries (can be used ~ 1 year) ¢
Satt i batterier av typen AAA eller R03 (kan anvéandas ~ 1 ar) *
Sett inn batterier type AAA eller RO3 (kan brukes ~ 1 ar) «
Aseta AAA- tai R03-paristot paikoilleen (voidaan kayttaa noin 1 vuoden ajan) ¢
Iseet AAA- eller RO3-batterier (kan bruges i ~ 1 ar)

Close the cover « Stang locket « Lukk dekselet « Sulje kansi « Luk deekslet

Press CLOCK ¢ Tryck ner CLOCK  Trykk pa CLOCK « Paina CLOCK-painiketta * Tryk
pa CLOCK

Set time « Stall in tiden ¢ Still inn klokken * Aseta aika ¢ Indstil klokkesleet

o o bW

Confirm ¢ Bekréafta ¢ Bekreft ¢ Vahvista « Bekreeft

AC RC
e« ¢ 9O ¢ @
SET CHECK CLOCK ~ RESET

Select the desired mode.

Valj 6nskat lage.

Velg onsket modus.

CAUTO —> HEAT Valitse haluamasi toimintatila.
FAN < DRY < COOL Veelg den gnskede tilstand.

AR
Pgid 2

024100

Start/stop the operation.
OFFION® Starta/stoppa.
Start/stopp driften.
Kaynnistad/sammuta laite.
Start/stop driften.

)

“HRC TEMP [ZRswne
) ) 3

QUIET  POWERFUL

Select the desired temperature.

MER & Valj 6nskad temperatur.
TEMP Velg gnsket temperatur.
v Valitse haluamasi [&mpétila.
Veelg den gnskede temperatur.
OFF v CANCEL
e o Aoc Roc \ 7
e Pursuant to at the directive 2004/108/EC, article 9(2)
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